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Um Sarrasine
eftir Honoré de Balzac

Rith(’)'fundurinn Honoré de Balzac (1799-1850) er einn pekktasti
skaldsagnahofundur Frakka 4 19. 6ld. Hann dr6 upp einstaka
mynd af samtima sinum og mannlifi Parfsarborgar i teplega eitt
hundrad skaldverkum sem birtust 4 timabilinu 1829 til 1855. A
arunum 1842 til 1846 kom hid metnadarfulla skaldsagnasafn
Balzacs fyrst at undir heitinu La Comiédie humaine (Leikhts mann-
lifsins) og er pad eina utgafa safnsins sem héfundurinn hafdi yfirsyn
yfir og styrdi, og sem samtimamenn hans pekktu.! Pessi fjolhafi og
afkastamikli rith6fundur vildi sameina rit sin undir einu heiti og {
La Comiédie humaine fundu flest fyrri verk hans sér stad, ny bzttust
vid og i drégum sinum ad heildarverkinu lagdi hann 4 radin um
oOskrifadar sogur. Umfangid var gridarlegt og arkitekturinn flokinn.
Med utgafunni vildi Balzac draga upp mynd af samtima sinum,
greina Olikar stéttir, paetti og drifkrafta i gangverki samfélagsins,
ahrif audhyggju og uppgangs { Parisarborg, og um leid skrifa sdgu
einstaklinganna sem par bjuggu. Medal fregustu skaldsagna hans 1

1 Utgefandinn var Furne, Dubochet et Cie, Hetzel et Paulin, en pessi ttgifa verksins gengur
almennt undir nafninu Furne. Hun innihélt 16 bindi,; 17. bindi bettist vid 4rid 1848. Greinargott
yhitlit um La Comédie humaine ex a0 finna hér: Balzac. Ia Comédie humaine. Edition critigne en ligne,
Groupe International de Recherches Balzaciennes, Groupe ARTFL (Université de Chicago),
Maison de Balzac (Paris); https://www.maisondebalzac.patis.fr/vocabulaire/furne/protocole.
htm (s6tt 9. névember 2025).

i mala 2025. 17. 4rg 2. tbl. { Birtist 4 ojs.hi.is /index.php/millimala

[ ] . . ’,
mll 1 1 In al a 025 Milli mla og héfundar texta i 10.33112/millimala.17.2.6
tgefandi: Stofnun Vigdisar Finnbogadé ¢ Birt samk imalum Creative Commons BY (4.0).
[ Stofnun Vigdisar bttur i erlendum ] H

{ Brynjolfsgotu 1, 107 Reykjavik

141



UM SARRASINE. EFTIR HONORE DE BALZAC

pessari miklu samfélagsgreiningu eru Ewugénie Grandet (1933), Le Pere
Goriot (Goriot gamli, 1835) og Illusions perdues (Glatadar vonir, 1837)
sem allar hafa komid at { islenskri pydingu Sigurjons Bjornssonar a
sidustu arum.

Eins og margir skaldsagnahofundar 19. aldar samdi Balzac
einnig smasogur sem hann birti gjarnan oftar en einu sinni. Hann
var pekktur fyrir ad endurskrifa sdgur sinar og breyta, og fara til
innan héfundarverksins. Sagan sem hér kemur ut { islenskri pyo-
ingu, Sarrasine, er eitt peirra verka. Hun kom fyrst fyrir sjonir les-
enda { nystofnudu bokmenntatimariti i Parfs, Revwe de Paris, {
tveimur koflum, pann 21. og 28. névember arid 1830. Ari sidar var
han enduratgefin { 60ru bindi Romans et contes philosophigunes (Heim-
spekilegar skaldsogur og smasogur) og 1833 1 3. bindi sama rits.
Arid 1835 er Sarrasine hluti af 12. bindi Etudes de manrs an XIXe sicle
(Athugun a sioferdi 19. aldar), pa i 4. bindi undirflokksins Scenes de
la vie parisienne (Kaflar ar lifinu { Parfs). Pad er svo arid 1844 ad
Sarrasine verdur hluti af 10. bindi La Comédie humaine, og tilheyrir pa
2. bindi af Senes de la vie parisienne. 1 peirri Gtgafu tekur Balzac at
kaflaskiptinguna sem verid hafoi i fyrri atgafum og lagferir text-
ann litillega. Vid pydingu verksins var farid eftir utgafunni fra
1844, en sagan atti eftir ad flakka enn frekar innan sama undir-
flokks.? Algengt er ad sdgupersonur Balzacs birtist { fleiri en einum
texta. Tveimur af ségupersonum Sarrasine bregdur fyrir { 60rum
verkum La Comédie humaine, frinni af Rochefide og greifynjunni af
Lanty.

Sarrasine er tviskipt verk. Fyrri hlutinn gerist { Parfs, ad vetrarlagi
arid 1830, par sem naervera 6ldungs vekur 6hug en um leid forvitni
gesta { samkvami a Lanty-setrinu. Pegar hin unga fra af Rochefide,
sem par er stodd, kemur auga 4 malverk af undurfégrum Adonis
fellst fyledarmadur hennar, sem jafnframt er ségumadur, 4 ad segja
henni fra verkinu. Hefst pa sidari hluti s6gunnar sem fjallar um

2 1 pydingunni sem hér birtist er studst vid) eftirfarandi dtgafu: Honoré de Balzac, Sarrasine, Paris:
Furne, Dubochet et Cie, Hetzel et Paulin, 1844, bls. 90-121. Hun er sott a vefsiouna: Groupe
International de Recherches Balzaciennes, Groupe ARTFL (Université de Chicago), Maison de Balzac
(Paris). Balzac, .a Comédie humaine. Exdition oritique en ligne, https:/ /artflsrv03.uchicago.edu/philolo-
gic4/balzac/navigate/54/1/ (s6tt 15. jantar 2025). Utgafusaga Sarrasine er rakin af: Anne Geisler,
Sarrasine, Groupe International de Recherches Balzaciennes, Groupe ARTFL (Université de Chicago),
Maison de Balzac (Patis). Balzac. La Comédie humaine. Edition critique en ligne, https:/ /www.mai-
sondebalzac.paris.fr/vocabulaire/ furne/notices/sarrasine.htm (sétt 9. névember 2025).
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hinn unga og efnilega myndhoggvara Sarrasine. Honum hlotnast sa
heidur ad fara til Rémar par sem hann heillast af hinni fégru
Zambinella { einu af leikhisum borgarinnar og leggur allt i s6l-
urnar til a0 na astum hennar.

Fra sidari hluta 20. aldar hafa freedimenn beint sjonum sinum ad
Sarrasine og pa ekki sist vegna ségupersénunnar Zambinella, eda La
Zambinella, sem hefur ordi0 uppspretta 6likra kenninga um verkid.
Hér verdur ekki fjallad nanar um per tulkanir og lesendum leyft ad
kynnast Sarrasine at eigin raun.
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Sarrasine

Til herra Charles de Bernard du Grail

Tbg var nidursokkinn { pessa djupu dagdrauma sem na tokum 2

A_46llum, jafnvel léttlyndustu moénnum, i havadasému sam-
kvami. Klukkan 4 Blysée-Bourbon hafdi nylega slegid t6lf hogg.
Eg sat { utskoti, falinn bak vid fellingar gluggatjaldsins, og padan
gat ég fylgst a0 vild med gardi hussins par sem ég eyddi kvoldinu.
Snjofol var a4 trjanum sem adeins motadi fyrir, i bakgrunni grar
skyjadur himinn sem tunglinu tokst med herkjum ad sla folri birtu
a. T pessu yfirnattirulega andramslofti var ekki laust vid ad trén
liktust vofum, illa v6foum { likklaedin, petta var risavaxin mynd af
dansi hinna dandu. Og ef ég sneri mér 1 hina attina gat ég dadst a0
dansi hinna lifandi! Glasilegur salur med gylltum og silfurlitudum
piljum, sindrandi ljésakronum. Parna idudu, skvoldrudu og tlogr-
udu um fallegustu, audugustu, gofugustu, glasilegustu og oflat-
ungslegustu konur Parifsar, pryddar glitrandi demdntum, med blom
a hofoinu, 1 barminum, { harinu, 4 kjélunum eda { fléttum um faetur
sér. Lagvart gledipiskur, skrjaf { mjakri silkiblindu vid hvert
munudarfullt skref, mussulin um fingerdan likamann. Innileg
augnarad fundu sér leid, hér og par, vorpudu skugga a ljésin og
glampann af deméntunum og nerdu hjértu sem voru enn of akof.
Einnig matti greina merkingarprungin svipbrigdi @tlud elskhug-
unum og neikvatt viomot { gard eiginmanna. Havaerar raddir
spilamanna, pegar eitthvad o6vaent gerdist vid spilabordid, og
glamrid { gullinu bléndudust tonlistinni, klidnum i samtoélunum;
ilmvatnssky og almenn 6lvun hofou ahrif 4 pessa trylltu hugi og
attu patt { a0 deyfa mannhafid sem fann 4 sér af Sllum peim
freistingum sem heimurinn hefur upp 4 ad bjéda. Mér a hegri hénd
var hin dimma og pégla imynd daudans; a pa vinstri, heidarlegur
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gledskapur lifsins: annars vegar kold og drungaleg nattaran {
sorgarkledum; hins vegar folk ad fagna. A mérkum pessara tveggja
oliku malverka, sem ma endurgera a pusund vegu og sem gera Paris
20 skemmtilegustu og heimspekilegustu borg 1 heimi, bjé ég mér til
samsetta mynd i huganum, ad halfu geduga, ad halfu sorglega. Eg
sl6 taktinn med vinstri feeti og mér fannst sem hinn veri { gréfinni.
Hann var nefnilega gegnkaldur af trekknum og sa likamshelmingur
var ordinn {skaldur en hinn helmingurinn naut raka hitans ur
stofunni, en slikt gerist raunar 6sjaldan a dansleikjum.

»Herrann af Lanty hefur ekki att petta setur ykja lengi, er pad
nokkudr*

,»Ju, reyndar. Pad eru nastum tiu ar sidan hann keypti pad af
Carigliano marskalki ...

NGl

,Petta folk hlytur ad vera vel efnad?

,,Pad er viobuid.

,,Pvilik veislal Munadurinn er yfirgengilegur.*

,Heldur pu ad pau séu jafn rik og herrann af Nucingen eda
herrann af Gondreviller*

,»INU, veistu ekki hvernig a pessu stendur?*

Eg teygdi mig fram og sa ad peir sem voru ad talast vid tilheyrdu
peim hopi forvitinna Parisarbtia sem hafa ekki ahuga 4 neinu nema
Huers vegna? Hvernig? Hvadan er hann? Hyada folk er petta? Hvad er ad?
Huad hefur hiin gert? Peir laekkudu réminn og komu sér fyrir fjeer, 4
audum sofa, til pess ad spjalla saman { nedi. Leyndardomsleitendur
h6fou aldrei komist 1 neitt feitara. Enginn vissi fra hvada landi
Lanty-fjolskyldan var, né af hvada vidskiptum, pjéfnadi, fjarsvikum
eda arfi pessi audur, sem metinn var til margra milljéna, var sprott-
inn. Allir fjélskyldumedlimirnir t6ludu itolsku, fronsku, spansku,
ensku og pysku nazgilega vel til pess ad alykta metti ad peir hefou
dvalid um langt skeid medal pessara pjoda. Voru petta sigaunar?
Voru petta prjotar?

,»Pott djofullinn sjalfur wtti { hlut,” ségdu nokkrir ungir stjorn-
malamenn, ,,pa kunna pau svo sannarlega a0 taka 2 moéti gestum.*

,»,Mér veeri sama poétt greifinn af Lanty hefdi farid ranshendi um
virki audugs hofoingja i Nordur-Afriku, ég vaeri samt fus til ad
giftast dottur hans,” hrépadi heimspekingur upp yfir sig.
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Hver hefdi ekki viljad eiga Marianinu, unga sextan ara stulku
sem var svo axvintyralega falleg ad pad var eins og hun hefdi verid
skopud af austrenum ljodskaldum? Hun hefdi att ad vera hulin
bleju eins og déttir soldansins i ségunni um Tafralampann. Ofull-
komnir hafileikar songkvennanna Malibran, Sontag og Fodor, par
sem einn radandi eiginleiki hefur avallt komid { veg fyrir ad heildin
sé 6adfinnanleg, féllu i skuggann af séng hennar pvi a0 Marianina
var faer um a0 gefa terleika tonsins, nemi, nakvaemni { hreyfingum
og hljomfalli, sal og visku, stillingu og tilfinningu sama vagi. Pessi
stulka var eins og hinn leyndi skaldskapur sem tengir allar listir og
flyr alltaf pa sem leita hans. Marianina var ljuf og hogver, vel ad
sér og g6dum gafum gadd og ekkert 1jos skein skarar nema ef vera
skyldi m60oir hennar.

Hefur pu nokkru sinni hitt eina pessara kvenna sem eru svo
gullfallegar a0 aldurinn skiptir engu mali og eru enn girnilegri vid
prijatiu og sex ara aldur en pegar par voru fimmtan arum yngri?
Andlit peirra ljoma af astridu, pad gneistar af peim; gafurnar skina
ur hverjum andlitsdratti og par geisla hver a sinn hatt, ekki sist {
bjarma ljésanna. Hrifandi augun lada ad, hrinda fra, tala eda pegja;
framkoma peirra er sakleysislega uthugsud; raddirnar, seidandi og
pyoar, gzxla astudlega vid eyrun. Hrésyrdi peirra byggjast 4 saman-
burdi og kitla allra vidkvemustu tegund sjalfumgledi. Augabrun
sem lyftist ofurlitid, minnsta augnatillit, kipringur vara, veldur eins
konar ofsahredslu hja peim sem binda lif sitt og hamingju vid pear.
Pad er audvelt a0 taldraga stulku sem er 6reynd { astum og letur
audveldlega tala um fyrir sér, en pegar pessar konur eiga i hlut 4
hver karlmadur ad vera faer um, eins og herrann af Jaucourt, ad
apa ekki pegar hann felur sig inni { skap og herbergispernan brytur
6vart 4 honum tvo fingur pegar hin lokar skaphurdinni. Eru menn
ekki ad spila med lif sitt med pvi ad elska pessar mattugu haf-
meyjar? Og kannski er pad einmitt pess vegna sem vid elskum par
svo heitt! Greifynjan af Lanty var ein pessara kvenna.

Filippo, br6dir Marianinu, hafdi fengid sinn skerf af fegurd
greifynjunnar, eins og systir hans. I einu ordi sagt pa var pessi ungi
madur lifandi imynd Antinousar, nema adeins mjoslegnari. Grannur
og fingerdur likaminn hafdi svo vel @sku hans og olivulitad
hérundid, svipmiklar augabranir og flauelsmjuk, logandi augun
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lofudu g6du um karlmannlegan astriduhita og haar hugmyndir {
framtidinni! Pott Filippo hafi verid hinn fullkomni madur { hjortum
ungra stulkna var hann einnig besti tengdasonurinn sem sérhver
mo6air { Frakklandi gat hugsad sér.

Systkinin tvé hofou fengid fegurdina, audinn, andagiftina og
pokkann fra moédur sinni eingdngu. Greifinn af Lanty var sma-
vaxinn, ofridur og veiklulegur, dokkur yfirlitum eins og Spanverji,
leidinlegur likt og bankamadur. Pad var sagt a0 hann veeri mikill
politikus, ef til vill vegna pess a0 hann hl6 sjaldan og vitnadi sifellt
i herrann af Metternich eda Wellington.

bessi dularfulla fj6lskylda var jatn tofrandi og torskilid 1j6d eftir
Byron lavard, dimmt og haleitt fra einu erindi til annars, sem hver
og einn tulkadi 4 sinn veg { samkvamislifinu. Leyndin sem herrann
og frain af Lanty létu hvila yfir uppruna sinum, fortid og tengslum
vi0 heimshornin fjogur hefdi ekki att ad vekja teljandi undrun {
Parfs. Liklega er kjarnyrdi Vespasianusar hvergi eins audskilid. bad
skiptir engu hvort gullpeningar eru blédugir eda atadir ledju, peir
afhjupa ekkert en segja allt sem segja parf. Svo lengi sem efri
stéttin veit hvad pu att ertu settur { flokk med peim sem eiga jafn
mikid og enginn bidur um ad fa ad sja skjolin pin vegna pess ad
allir vita hversu litils virdi pau eru. I borg par sem samfélagsleg
vandamal eru leyst med algebrujofnum eru wvintyramenn vel
settir. Jafnvel pott pessi fjolskylda hefdi verid af sigaunazttum, pa
var hun svo audug og svo ahugaverd ad adallinn hefdi audveldlega
getad fyrirgefid henni slik leyndarmal. En til allrar 6hamingju vakti
dularfull saga Lanty-fjolskyldunnar sifellda forvitni, ekki olika
peirri sem skaldsogur Anne Radcliffe kveiktu.

Peir sem eru athugulir, peir sem vilja vita i hvada verslun pa
keyptir kertastjakann pinn eda spyrja pig hversu haa leigu pu borgar
ef peim finnst {budin pin falleg, h6fdu tekid eftir pvi ad af og til, a
mannamoétum, tonleikum, dansleikjum og 1 veislum sem haldnar
voru 4 heimilinu, bra fyrir einkennilegri mannveru. Petta var karl-
madur. { fyrsta skipti sem hans vard vart voru ténleikar og svo
virtist sem heillandi r6dd Marianinu hefoi heillad hann ur fylgsni
sinu.

,»Pad er kominn hrollur i mig,* sagdi kona, sem var rétt hja
dyrunum, vid konu sér vid hlio.
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Obekkti madurinn, sem st6d nalegt konunni, gekk burt.

,»Mikid er petta einkennilegt! Nu er mér heitt,” sagdi konan
pegar 6kunnugi madurinn var farinn. ,,Pu heldur kannski ad ég sé
a0 missa vitid en hvad get ég annad haldid en ad kuldinn hafi
stafad fra pessum svartkledda manni sem gekk burt rétt { pessu.*

Innan skamms hafdi imyndunaraflid sem adlinum var i bl6d
borid getid af sér fjoldann allan af broslegum og stérfurdulegum
tilgatum, sem og faranlegar s6gusagnir um pennan dularfulla mann.
boétt hann vaeri ekki beinlinis vampira eda naata, onattarulegur
gervimadur, einhvers konar Fast eda Hroi hottur, pa var { honum,
a0 aliti peirra sem hallir voru undir hid yfirnattarulega, eitthvad af
pessu ollu. Hér og par matti finna Pj6dverja sem trudu pessum
snilldarlegu hadsglosum sem attu upptok sin { sladrinu i Paris.
Okunnugi madurinn var einfaldlega d/dungur. Nokkrir peirra ungu
manna, sem eru vanir pvi ad taka dkvardanir um framtid Evropu 4
hverjum morgni i nokkrum hljémfégrum setningum, t6ldu ad
pessi 6pekkti madur hlyti ad vera stoérglepamadur sem ztti gridar-
mikil audxfi. Skaldsagnahofundar roktu ségu 6ldungsins og gatu
lyst ohzefuverkum hans 4 medan hann var i pjonustu prinsins af
Mysore { alls kyns furdulegum smaatridum. Bankamenn, sem eru
mun jakvaedara folk, ypptu breidum oxlunum af medaumkvun og
s6gdu a sannfarandi hatt: ,,Sko, pessi gamli karl, hann er #éte génoise!

»Ef pad er ekki évideigandi, herra, matti ég pa bidja pig um ad
utskyra fyrir mér hvad pu att vio med ,téte génoise?*

,Herra minn, pad er pegar gridarlegir fjarmunir velta a lifi eins
manns og tekjur fjélskyldunnar byggjast a pvi a0 hann sé vid gdda
heilsu.*

Eg man eftir ad hafa heyrt, heima hja frinni af Espard, davald
fullyrda, med afar vafasomum ségulegum rokum, ad petta ofur-
verndada gamalmenni veari hinn fregi Balsamo, 60ru nafni
Cagliostro. Eftir pvi sem pessi gullgerdarmadur okkar tima hélt
fram hafdi sikileyski @vintyramadurinn komist undan manninum
med ljainn og skemmiti sér vid ad bua til gull handa barnabérnunum.
Loks ma nefna ad Ferette héradsdémari pottist viss um ad pessi
undarlega persona veri greifinn af Saint-Germain. Pessar kjana-
legu s6gur voru sagdar af yfirleti og hadi sem einkennir samfélag
an traarbragda og par vidhéldu 6ljosum grunsemdum um Lanty-
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xttina. Og pad vildi svo einkennilega til ad fj6lskyldumedlimirnir
gafu pessum getgatum byr undir bada vaengi med dularfullri fram-
komu sinni vid oldunginn og eftirgrennslanir leiddu ekki i 1jos
nokkurn skapadan hlut um lif hans.

I hvert sinn sem madurinn steig yfir proskuld vistarverunnar
sem honum var ztlud a Lanty-setrinu kom hann fjolskyldunni {
mikid uppnam. Pad matti halda a0 um stérvidburd veri ad rada.
Filippo, Marianina, frain af Lanty og gamall pjénn voru pau einu
sem nutu peirra forréttinda ad mega hjalpa 6kunnuga manninum
ad ganga um, risa a fetur, setjast. Hvert peirra vakti yfir minnstu
hreyfingu hans. Pad var likt og hann veri geddur téframetti og
hefdi 1 hendi sér hamingju, lif eda gaxfu allra 1 fjolskyldunni. Var
petta 6tti eda ventumpykja? Peir sem toku patt { samkvaemislifinu
komu ekki auga a neitt sem gati hjalpad peim ad rada gatuna. Pessi
fjolskylduvattur hafdi verid falinn manudum saman djapt inni {
Opekktum helgidémi og birtist nu skyndilega, half laumulega,
pegar hans var sist von, { salarkynnunum eins og alfkonurnar ford-
um daga sem komu fljugandi 4 drekum sinum til pess eins ad valda
usla 1 veislum sem peim hafdi ekki verid bodid til. Adeins gleggstu
gestirnir gatu getid sér til um hversu 6rélegir husbandurnir voru,
pott peir vaeru einstaklega lagnir vid ad fela tilfinningar sinar. En
stundum pegar hin ofurhrekklausa Marianina var ad dansa kva-
drillu, matti sja skelfingu { augum hennar par sem hun fylgdist med
gamalmenninu Gr midri pvogunni. Og eins var pegar Filippo
smeygoOi sér til hans { gegnum mannprongin, { senn astadlegur og
umhyggjusamur, eins og pessi einkennilega mannvera gzti brotnad
vi0 snertingu eda minnsta andble. Greifynjan mjakadi sér ner an
pess p6 ad lata { pad skina ad hin veri 4 leidinni til hans; sidan setti
han upp svip sem gaf til kynna bzdi audsveipni og hlyhug, undir-
gefni og hardstjorn, og sagdi tvé eda prju ord sem 6ldungurinn
hlyddi nanast alltaf; hann f6r med henni eda 6llu heldur pa for hun
med hann. Ef frdin af Lanty var ekki vidstodd beitti greifinn 6tal
brégdum til pess a0 komast til hans, en hann virtist eiga { basli med
a0 fa gamla manninn til ad hlusta 4 sig og kom fram vid hann eins
og spilltan krakka sem stjérnar mémmu sinni med duttlungum eda
lzetur Sllum illum latum. Sumir voru svo hnysnir ad peir gatu ekki
stillt sig um ad beina spurningum til greifans af Lanty, pessa kalda
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og lokada manns sem virtist aldrei hafa borid nokkurt skyn 4 for-
vitni. bvi f6r sem for og eftir margar tilraunir til pess ad toga svor
upp ur pessari ordvoru fjolskyldu gafust allir upp 4 ad reyna ad
komast ad hinu vel geymda leyndarmali. Samkvamisnjosnararnir,
einfeldningarnir og stjornmalamennirnir urdu preyttir 4 pessari
radgatu og létu malid nidur falla.

En 4 pessari stundu, { pessum glastu husakynnum, matti ef til
vill finna heimspekinga sem hugsudu med sér, um leid og beir
fengu sér is, fraud eda 16gdu tébmt punsglasio fra sér:

,»Pad kaemi mér ekki 4 ovart ad petta folk veri svikahrappar.
Pessi gamli karl, sem er { felum og birtist ekki nema 4 jafndegrum
og sOlstodum, hefur allt til ad bera til pess ad vera mordingi ...

»Pad kemur ut a eitt. Ad spilla audefum manns getur verid
verra en a0 drepa hann sjalfan.*

,,Eg vedjadi tuttugu hl6dvispeningum, nu fa ég fjorutiu.*

,»,Pad eru samt ekki nema prjatiu eftir a bordinu, herra minn ...*

,»INU jaeja, parna sérou ad hér er alls konar folk. Pad er ekki hagt
ad spila.”

,,Mikid rétt. En nd eru bradum sex manudir sidan vid saum
Andann. Heldur pua ad petta sé lifandi vera?*

,,Haha, rétt svo ... «

Eg var okunnugur foélkinu sem lét pessi ord falla, pad var 4
forum { pann mund er ég var a0 draga saman hugleidingar minar
par sem lif og daudi, svart og hvitt sameinudust. Eg virti fyrir mér
til skiptis, med augunum og trylltu imyndunaraflinu, veisluna sem
hafdi nad hapunkti glesileikans og myrka gardana. Eg veit ekki
hversu lengi ég hafoi hugleitt hlidarnar tver 4 mannlegu medalfunni
pegar kefdur hlatur ungrar stalku vakti mig skyndilega af draum-
unum. Pad sem vid mér blasti gerdi mig ordlausan. Pokk sé afar
sjaldgefum duttlungum nattarunnar pa hafdi pessi halfdapurlega
hugsun sem veltist um { kollinum 4 mér skroppid ut ur honum, hin
var parna fyrir framan mig, persénugerd, lifandi, hun hafoi stokkid
ut eins og Minerva ur hofdinu a Jupiter, stoér og sterk, hun var
hundrad ara gémul og tuttugu og tveggja ara { senn, hin var lifandi
og latin. Gamli karlinn hafdi sloppid ut ur herbergi sinu, eins og
brijaledingur ur klefa, og smeygt sér bak vid hop af folki sem
hlustadi a Marianinu ljuka vid ad syngja kavatinuna ar harmleiknum
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Tancrede. Pad var eins og hann hefdi sprottid upp ur jordinni, eins
og sja ma 4 leiksvidi. 1 dalitla stund st6d hann grafkyrr og
pungbiinn og horfdi a pennan mannfégnud sem hafdi ef til vill
raskad r6 hans. Hann var svo nidursokkinn og einbeittur vid ad
horfa 4 allt { kringum sig a0 po6tt hann stdi { midju mannhafinu sa
hann ekki nokkurn mann og var nanast eins og svefngengill. Hann
hafdi birst sisona vid hlid einnar af fegurstu konum Parfsar; hun
var ung og hrifandi og dansadi af miklum pokka; andlit hennar
frisklegt eins og barnsandlit, hvitt og bleikt, og svo finlegt og gegn-
seett ad svo virtist sem augnatillit karlmanns myndi sja { geghum
pad eins og solargeislarnir sem skina { gegnum taeran is. Parna voru
pau baxdi tvo fyrir framan mig, saman, svo nalegt hvort 6dru ad
okunnugi madurinn straukst vid punnofinn silkikjélinn og bléma-
kransana, harid sem var 61litid hrokkid og flaksandi beltisbéndin.

Fg hafdi komid med pessa ungu konu 4 dansleikinn hja franni
af Lanty. Par sem petta var fyrsta heimsékn hennar { petta hus
fyrirgat ég henni kxfdan hlaturinn en sendi henni samstundis
aberandi merki sem gerdi hana vandredalega og vard til pess ad
hun syndi karlinum fyllstu virdingu. Hun fékk sér sati vid hlid mér.
Oldungurinn gat ekki sagt skilid vid pessa dasamlegu stulku sem
hann elti sérviskulega, an synilegrar astedu og af beirri poglu
prakelkni sem haaldrad folk getur buid yfir og hagar sér fyrir vikid
eins og born. Til pess ad geta sest nidur vid hlid ungu stalkunnar
purfti hann ad verda sér uti um fellistél. Hver hreyfing hans bar
med sér pennan kalda punga, petta kjanalega 66ryggi sem einkennir
latbragd peirra sem eru halflamadir. Hann settist hagt og var-
fernislega 4 stélinn og muldradi nokkur 6skiljanleg ord. Ram rédd
hans minnti 2 hlj6did sem myndast pegar steinn dettur ofan {
brunn. Unga konan prysti hond mina af akafa, eins og hun vildi
tryggja a0 hun hrapadi ekki ofan { hyldypi, og titradi pegar pessi
madur sem hun horfdi 4 leit 4 hana liflausum, greenhvitum augum,
sem einungis var haegt ad likja vid matta perlumoédur.

,,Eg er hredd,” hvisladi hun { eyra mér.

,»Pér er ohatt ad tala,” svaradi ég, ,,hann heyrir mjog illa.*

,»INU, pekkir pu hann?*

,,Ja.c

Hun herti sig upp { a0 virda fyrir sér um stund pessa veru sem
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mannleg tunga a ekki ord yfir, form an innihalds, veru an lifs eda
lif an hreyfingar. Han var kndin afram af o6ttablandinni forvitni
sem near slikum tokum a konum ad par verda sér uti um geds-
hreringu hvad sem pad kostar, horfa a hlekkjud tigrisdyr, horfa 4
boaslongur og fyllast skelfingu yfir pvi ad adeins litilfjorleg girding
adskilji hana fra peim. Pétt samanrekni Sldungurinn veari hokinn
eins og daglaunamadur var audséd ad hann hafdi verid medal-
madur 4 hed. Hann var grindhoradur og veikbyggdir atlimirnir
voru til marks um ad hann hafdi «tid verid grannvaxinn. Hann
kleeddist svortum silkibuxum sem héngu 1 fellingum eins og rifad
segl, holkvidar yfir holdlausum lerunum. Lifferafreedingur hefdi
strax pekkt einkenni sjuklegrar megurdar vid ad sja visna fotleggina
sem héldu pessum einkennilega likama uppi. Halfpartinn eins og
tvo bein 16g0 1 kross ofan a leidi. Hjartad fylltist hryllingi pegar
ummerkin sem hrumleiki og hrérnun hofou skilid eftir 4 pessu
fallvalta gangverki bléstu vid. ()bekkti madurinn var { hvitu vesti,
gullbryddudu ad gémlum sid, og skyrtan hans var skjannahvit.
Raudleit pifa ar enskri blindu myndadi gular pliseringar { hals-
malinu; blindan var svo rikmannleg ad hun hefdi semt drottningu,
en 4 honum liktist htn frekar 16rfum en skrauti. Oendanlega dyr-
metur demantur skein og glitradi eins og solin i midri pifunni. Pessi
fornlegi munadur, petta dyra, smekklausa djasn, dr6 enn betur fram
hrorlega asynd pessarar skrytnu veru. Ramminn hafdi myndefninu.
Dokkt andlitid var beinabert og tekid. Hakan var talgud, gagnaugun
innfallin, augun sokkin { gulleitar augntéftirnar. Utstaed kjalkabeinin
voru Olysanlega mogur og kinnarnar innfallnar. 1j6si0 skein ar
Olikum attum 4 pessa hnuska og myndadi skugga og furdulegt
endurskin og fyrir vikid hvarf pad sem eftir var af mannlegum
eiginleikum { pessu andliti. Auk pess hafoi gulleitt, punnt hérundid
groid svo rxkilega vid beinin med arunum ad a pvi matti sja
fjoldann allan af hrukkum og skorningum, eins og garur 4 grugg-
ugu vatni sem krakki hefur kastad steini {, eda stjornulaga sprungur,
eins og brot i gleri, djapar og péttar likt og arkir i bok. Sumir
oldungar eru vissulega 6frynilegir en pad sem atti steerstan patt { a0
vofan sem hafdi birst fyrir framan okkur leit ut eins og gervimadur
voru litirnir, raudur og hvitur, sem skinu af honum. Lj6sid sem f¢ll
a augabranir pessa grimulika andlits syndi hversu vel pzr voru
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maladar. Til allrar hamingju fyrir pessa sorgarsjon var hofudkupan
falin undir ljésti, lokkapradri harkollu sem benti til demalausrar
syndarmennsku. Pvi ma bzta vid ad kvenleg tildursemi pessarar
draumkenndu persénu var rekilega undirstrikud med gulleyrna-
lokkum, glitrandi edalsteinum 4 hringum sem skreyttu beinabera
fingurna, og urkedju sem sindradi eins og grépir 4 demantsfesti um
hals konu. Auk pess var stirdnad glott, hadslegt og vaegdarlaust likt
og 4 hauskupu, 4 blaleitum vorum pessa andlits sem liktist einna
helst japonsku likneski. Hann var pégull og hreyfingarlaus eins og
stytta og af honum lagdi somu moskusangan og af gémlum kjolum
sem erfingjar hertogaynju grafa upp ur skaffum hennar vid skran-
ingu eignanna. Pegar 6ldungurinn leit 4 gestina virtust mott augun
knuin afram af o6synilegum vélum og pegar augun namu stadar
matti efast um ad pau hefdu ferst til. A sja — vid hlid pessara leifa
af manneskju — unga stilku med beran hals, handleggi og barm,
geislandi af hreysti og fegurd, med hrifandi fallega greitt har yfir
mjolkurhvitu enni og augu sem ekki toku heldur gafu fra sér birtu;
sem geisladi af lifi, blid og friskleg, med finlega, ilmandi lokka sem
virtust of pungir, of péttir, of miklir fyrir pessa skuggaveru, fyrir
pennan upppornada mann ... Parna matast daudinn og lifid,
hugsun min var eins og imyndud arabeska, talsyn, ad hluta forljot,
a0 hluta guddomlega kvenleg fra mitti og upp ur.

,,Og samt er talsvert um hjonabond af pessum toga i samfélag-
inu,” hugsadi ég med mér.

,»,Pad leggur af honum kirkjugardslykt,” hrépadi unga konan
upp yfir sig, skelfingu lostin og greip { mig, eins og til ad fullvissa
sig um a0 ég myndi vernda hana, og akafinn i hreyfingum hennar
sannfaerdi mig um ad hun veri daudhredd. ,,Petta er hredileg syn,*
bztti hun vid, ,,0g ég get ekki verid hérna stundinni lengur. Ef ég
horfi aftur 4 hann mun ég halda ad daudinn sjalfur sé kominn ad
na i mig. En er hann lifandi?*

Hun lagdi hondina a petta fyrirberi af peirri dirfsku sem konur
finna { sinni sterku pra en kéldum svita slé ut um hana pvi ad han
hafoi ekki fyrr snert 6ldunginn en hlj6d eins og { hrossabresti gall
vi0. Pessi skraka r6dd, ef petta var pa r6dd, hafdi skroppid upp ur
halsi sem var nanast skraufpurr. Henni fylgdi barnslegur, krampa-
kenndur hosti sem Iét einkennilega i eyrum. Vid pennan havada litu
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Marianina, Filippo og frain af Lanty til okkar og augnarad peirra
var eins og elding. Unga konan hefdi viljad liggja a Signubotni. Hun
tok { handlegginn 42 mér og leiddi mig { att ad kvennastofunni.
Karlar og konur viku svo ad vid kemumst leidar okkar. Pegar vid
vorum komin { ysta gestasalinn gengum vid inn { litla halfhringlaga
stofu. Samfylgdarkona min kastadi sér nidur a divan, titrandi af
otta og an pess ad vita hvar hun var.

,»Pu ert ekki med réttu radi, fra, sagdi ég.

»En,“ hélt hun afram eftir andartakspégn sem ég notadi til ad
dast ad henni, ,,er pad mér ad kenna? Hvernig stendur a pvi ad
frain af Lanty leyfir afturgéngum ad flakjast um husid sitt?*

,»ovona, svona, svaradi ég, ,.pu letur eins og kjani. bu heldur ad
gamall karl sé afturganga.*

,,Ekki ord um pad meir, sagdi hun med pessum akvedna og um
leid haxdnislega svip sem konur gripa til pegar par vilja hafa rétt
fyrir sér. ,,Mikid er pessi kvennastofa smekklegl® hrépadi hun og
leit 1 kringum sig. ,,Blatt satin kemur alltaf svo einstaklega vel ut {
veggtioldum. En glasilegt! Nei, en hvad petta er fallegt malverk!*
bztti hun vid og gekk ad mynd sem var { iburdarmiklum ramma.

Vid stodum { dagéda stund og dadumst ad pessu furduverki
sem yfirnattarulegur pensill virtist hafa dregid upp. Malverkid syndi
Adonis liggjandi a ljonsfeldi. Ljosakronan { midri stofunni var ur
alabastri og varpadi mjukri birtu 2 malverkid, sem gerdi okkur kleift
ad sja hversu fagurt pad var.

,»Er til svo fullkomin vera?* spurdi hin mig, og pad 6rladi fyrir
anagjubrosi a4 vorum hennar eftir a0 hafa virt fyrir sér pokkafullar
utlinurnar, stellinguna, litinn, harid, { raun allt.

,Hann er of fallegur fyrir karlmann * beetti hin vid eftir ad hafa
grannskodad hann likt og hann veri keppinautur.

Ol Vid pessi ord fann ég apreifanlega fyrir 6fundinni sem 1j6d-
skald nokkurt hafdi reynt ad telja mér tri um ad veri til, pessari
ofund 1 gard prykkmynda, malverka og styttna par sem listamenn
ykja mannlega fegurd { anda 16gmalsins um ad upphefja og fegra.

»Petta er malverk, svaradi ég. ,,Pad er Vien sem a heidurinn af
pvi. En pessi mikli listmalari hefur aldrei séd frummyndina og
kannski dregur adeins ur addaun pinni vid ad heyra ad pessi per-
sona var malud eftir styttu af konu.*
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,,En hver er petta?*

Eg hikadi.

,,Mig langar ad vita pad,” betti hun vid, akof.

,,Eg held,” svaradi ég, ,,a0 pessi Adonis sé¢ ... sé ... xttingi
fraarinnar af Lanty.*

Pad serdi mig ad sja hana svona nidursokkna { malverkid. Hun
settist nidur pogul, ég tyllti mér vid hlid hennar og tok i hond
hennar an pess a0 hun tzki eftir pvil Han hafoi gleymt mér at af
malverki! A pvi andartaki matti heyra skrjaf i kjol og létt fotatak
konu bergmala { kyrrdinni. Vid saum hina ungu Marianinu koma
inn og pad var ekki sidur sakleysi® sem skein af andlitinu en
pokkinn og nyju fétin sem gerdi hana svona fallega; hun gekk hegt
og leiddi af moédurlegri umhyggju, doétturlegri alid, pessa uppa-
kleddu vofu sem hafdi hrakid okkur ur ténleikasalnum; hun fylgdi
henni og horfdi 6réleg 4 hana feta sig varlega afram a veikburda
fotunum. Med erfidismunum komu pau ad dyrum sem leyndust
milli veggtjaldanna. Marianina bankadi mjiklega. Nanast sam-
stundis, eins og fyrir einhvern kynngimatt, birtist havaxinn, grannur
madur, eins konar tofravaettur. Unga stulkan kyssti kurteislega petta
lifandi lik 4dur en vérdurinn dularfulli tok vid pvi og pessi saklausu
bliduhét voru ekki alveg undanpegin pokkafullu dadrinu sem
sumar lansamar konur hafa a valdi sinu.

Addio, addiof* sagdi hun med fegursta ble sinnar ungu raddar.

Hun beetti hrifandi tonar6o vid sidasta atkvedid, lagum rémi og
likt og hun vildi draga upp lj6drena mynd af tilfinningunum sem
bzrdust innra med henni. Eitthvad rifjadist skyndilega upp fyrir
6ldungnum sem st6d kyrr 4 proskuldi leyniherbergisins. 1 djapri
pogninni heyrdum vid pungt andvarp stiga upp ur brjostkassa
hans: hann tok fallegasta hringinn sem hann bar a beinaberum
fingrunum og kom honum fyrir { barmi Marianinu. Unga fl6nid
skellti upp ur, tok hringinn og smeygdi honum yfir hanskann 2
fingur sér og tok a ras { att a0 tonleikasalnum par sem heyra matti
forspilid ad kontradansi. Han sa okkur.

,, Ol Vorud pid hér!* sagdi hun og rodnadi.

Hun horfdi spyrjandi a4 okkur og hljép pvi nest til dansherrans
med peim ahyggjulausa akafa sem hafdi aldri hennar.
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,,Hvad pyoir petta?* spurdi min unga samfylgdarkona. ,,Er petta
eiginmadur hennar? Er mig ad dreyma? Hvar er ég?*

,»PU,“ svaradi ég, ,,pu, fra min g6d, sem ert astridufull og hefur
svo gbdan skilning a jafnvel dgreinanlegustu tilfinningum, pa kannt
ad viodhalda allra vidkvemustu tilfinningunni lifandi { mannsins
hjarta an pess a0 skemma hana, an pess ad gera hana ad engu 4
fyrsta degi, pu sem hefur samid med astarsorgum og, eins og
Parisardému semir, ert astridufull 2d haetti [tala eda Spanverja ...«

Hun skynjadi beiska kaldhadnina { ordum minum og eins og
oOsjalfratt greip hun fram { fyrir mér og sagoi:

,,/E, pt pykist vita hvernig ég er. bvilikur yfirgangur! ba vilt ekki
a0 ég sé ég.

,»Nei, ég vil alls ekki neitt, hrépadi ég upp yfir mig og var
brugdid af pessu harkalega vidmoti. ,,pad er a0 minnsta kosti rétt
ad pa hefur anzgju af ad heyra soguna um pessar miklu astriour
sem heillandi sudraenar konur hafa vakio { hjarta okkarr*

»,Ja. Og hvad med pad?*

,»INU, ég skal koma til pin um nfuleytid annad kvéld og svipta
hulunni af pessum leyndardémi.*

,»INel,“ svaradi hun kankvis, ,,ég vil heyra pessa s6gu hér og nu.*

,Pu hefur enn ekki gefid mér leyfi til a0 hlyda pér pegar pu
segir: Fig vil.«

»A pessu andartaki,” svaradi hin svo dadurslega ad ég fylltist
orveentingu, ,,brenn ég af pra eftir a0 komast til botns { pessu
leyndarmali. A morgun er ekki vist ad ég keeri mig um ad hlusta 4
pig ...*

Hun brosti og vid kvoddumst; hun alltaf jafn drambsém og
ovaegin og ég alltaf jafn afkaralegur, 4 pessari stundu sem 6drum.
Hun var svo 6svifin ad dansa vals vid ungan lidsforingja, og ég var
ymist reidur, nidurdreginn, fullur addaunar, astfanginn eda afbrydi-
samuf.

»Ojaumst 4 morgun,* sagdi hun pegar klukkan var ad nalgast tvo
og hun yfirgaf dansleikinn.

,,Eg fer ekki til pin, hugsadi ég med sjalfum mér, ,,0g ég segi
skilid vid pig. bu ert duttlungafyllri og sennilega ... pusund sinnum
outreiknanlegri en ég get gert mér { hugarlund.*

Daginn eftir satum vid badi fyrir framan arin par sem logadi
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glatt, { litilli, fallegri stofu; hin 4 tveggja manna soéfa, ég 4 padum a
golfinu, svo ad segja vid fetur hennar, og horfdi upp til hennar.
Kyrrd rikti 4 gotunni. Lampinn gaf fra sér milda birtu. Petta var eitt
af pessum kvoldum sem gzla vid salina, andartak sem gleymist
aldrei, yndisleg stund fridar og léngunar sem vekur alltaf eftirsja,
jafnvel pegar vid erum enn hamingjusamari. Hver getur purrkad at
pessi minnisstedu spor sem fyrsta astarprain skilur eftir?

,,J&ja, sagdi hun, ,,ég er tilbuin.*

wEn ég pori ekki a0 hefja séguna. T henni eru kaflar sem eru
hezttulegir fyrir pann sem segir fra. Ef ég verd of axstur verdur pa
a0 pagga nidur i mér.*

., Taladu.

,Eg hlyoi.«

,Brnest-Jean Sarrasine var einkabarn saksoknara { Franche-
Comté, hélt ég afram eftir stutt hlé. ,,Saksoknarinn hafdi 4 nokkud
heidarlegan hatt ordid sér uti um sex til atta pusund pund { rentur,
sem pa var gridarlega ha upphxd fyrir mann sem starfadi ati a
landi. Gamli 16gmadurinn atti pennan eina son og vildi veita honum
bestu menntun sem v6l var 4 og vonadist til ad sonurinn yroi
démari og a0 hann sjalfur yroi noégu langlifur til ad sja sonarson
Matthieus Sarrasines, plegingarmanns fra Saint-Dié, fa gott emb-
xtti og dotta yfir réttarhéldunum, domstélnum til heidurs. En «0ri
mattarvold hofou ekki { hyggju ad veita saksoknaranum pessa
anagju. Strax 4 unga aldri var Sarrasine settur { umsja jesuita og
syndi snemma merki um évenjulegt Ostyrileti. Bernska hans var
eins og annarra hafileikamanna. Hann laerdi pegar honum péknad-
ist, var motproafullur, og idulega nidursokkinn { sundurlausar
vangaveltur klukkutimum saman og var pa annadhvort ad virda
fyrir sér félaga sina ad leik eda ad imynda sér hetjurnar f{
Hoémerskvidum. Og ef honum datt { hug ad skemmta sér fylgdi pvi
mikill eldmoédur. bPegar sl 1 brynu milli hans og skolafélaganna
fyledu pvi oftast blédug atok. Ef hann vard undir pa beit hann.
Hann var sitt 4 hvad framtakslaus og framtakssamur, klaufalegur og
afburdagreindur, og pessi einkennilega skapgerd vakti otta hja
kennurum hans og félégum. I stad pess ad lera grisku teiknadi
hann hazruverduga prestinn sem utskyrdi fyrir peim kafla eftir
bukydides, rissadi upp myndir af sterdfredikennaranum, umsjonar-
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manninum, herbergispjonunum, préfdéomaranum, og atadi alla
veggi ut { 6klarudum skissum. I stad pess ad syngja Drottni lof i
kirkjunni skemmti hann sér vid ad skemma bekkinn sem hann sat
a vid messu og pegar honum tokst ad stela nokkrum vidarbutum
talgadi hann einhvern kvendyrling. Ef hann vantadi spytu, stein
eda blyant mo6tadi hann hugmyndir sinar { mjukt braud. Hvort sem
hann teitknadi upp persénur 4 malverkum sem skreyttu kérinn eda
fann upp 4 peim sjalfur pa skildi hann alltaf eftir { seti sinu dona-
legar skyssur sem ollu yngstu prestunum miklu hugarangri en
roégberar sogdu ad gomlu jestitarnir hefdu brosad ad pessu. Ad
lokum, sé nokkud mark takandi 4 skoélakrénikunni, var hann
gerour brottraekur fyrir a0 hafa talgad Krist at { storan vidarbut a
medan hann beid eftir ad r6din keemi ad honum { skriftastélnum.
Guolastid sem var rist { drumbinn var svo aberandi ad pad var
6hjakvaemilegt ad refsa listamanninum. Hann hafdi verid svo 6for-
skammadur ad setja pessa meinhadnu figiru ofan a oblatuskrinio!
Sarrasine leitadi skjols { Paris undan hétunum fodur sins. Par sem
hann bjé yfir miklum viljastyrk og pekkti engar hindranir hlyddi
hann snilligafu sinni og fékk plass 4 vinnustofu Bouchardons.
Hann vann allan daginn og pegar kvoldadi for hann og betladi sér
mat. Bouchardon var furdu lostinn yfir hefileikum og framférum
pessa unga listamanns og gat sér fljott til um eymdina sem nemandi
hans bj6 vid; hann kom honum til hjalpar, for ad pykja vaent um
hann og leit 4 hann sem son sinn. Pegar snilligafa Sarrasines kom
sidan {1j6s { einu verka hans, par sem 6fullburda hafileikar bordust
enn vid Olgu axskunnar, reyndi hinn géodhjartadi Bouchardon ad
koma 4 sattum vid gamla saksoknarann. Hin f&durlega reidi
hjadnadi andspenis ahrifametti pessa pekkta myndhoggvara.
Besancon fagnadi pvi ad vera fedingarbzr verdandi mikilmennis.
A fyrstu andartokum szluvimunnar sem hégémagirndin hafoi
framkallad gerdi niski saksoknarinn syni sinum kleift ad koma vel
tyrir { samfélaginu. Langt og strembid namid { hoggmyndalistinni
hélt ofsafenginni skapgerd og ohefladri snilligafu Sarrasines {
skefjum lengi vel. Bouchardon gerdi sér grein fyrir pvi hversu
akafar astridurnar yrou pegar peer brytust at { pessari ungu sal, sem
bjo ef til vill yfir eins miklum skaphita og Michelangelo, og kafdi
par med endalausum verkefnum. Honum lanadist ad halda 6venju-
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legum eldmodi Sarrasines innan hzfilegra marka ymist med pvi ad
banna honum ad vinna, med pvi ad stinga upp a afpreyingu pegar
hann sa ad einhver hugsun hafdi reitt hann til reidi, eda med pvi
a0 fela honum mikilveg verkefni um leid og hann var tilbainn {
svall og ¢lifnad. Mildin var @tid mikilvegasta vopnid pegar pessi
astridufulla sal atti { hlut og meistarinn nadi gédum tokum 2
nemanda sinum vegna pess ad hinn ungi Sarrasine var honum
pakklatur fyrir f6durlega umhyggjuna.

begar Sarrasine var tuttugu og tveggja ara gamall var 6hja-
kvemilegt a0 hann losnadi undan peim heilnemu ahrifum sem
Bouchardon hafdi 4 sidferdi hans og venjur. Hann galt snilligafu
sina dyru verdi med pvi ad fa hoggmyndaverdlaun sem mark-
greifinn af Marigny, sem var brédir fraarinnar af Pompadour og
gerdi svo mikid fyrir listirnar, hafoi efnt til. Diderot Iysti styttu
nemanda Bouchardons sem meistaraverki. Pad var einkar sarsauka-
tullt fyrir myndhoggvara konungs ad sja a eftir 6reyndum ungum
manni til Ttaliu, manni sem hann hafdi visvitandi ekki upplyst um
lifido sjalft. Um tiu ara skeid hafdi Sarrasine verid i fedi hja
Bouchardon. Hann var fanatiskur { listinni, eins og Canova vard
si0ar, vaknadi { dagrenningu, fér 4 vinnustofuna og kom ekki
padan ut aftur fyrr en seint um kvold og deildi lifi sinu einungis
med musunni sinni. Pegar hann fér { Comédie-Francaise-leikhusid
var pad lerimeistari hans sem tok hann med sér. Honum leid svo
illa hja fra Geoffrin og medal fina f6lksins, sem Bouchardon reyndi
a0 kynna hann fyrir, ad hann kaus frekar ad vera einn og hafnadi
lystisemdunum sem lifid hatdi upp 4 ad bjéda 4 pessum tima. Einu
astkonur hans voru Hoéggmyndalistin og Clotilde, ein af stjornum
Operunnar. Samt vard pad samband ekki langlift. Sarrasine var
fremur 6fridur, alltaf illa til fara og svo sjalfstedur ad edlisfari, svo
ostodugur { sinu einkalifi, a0 nymfan fraega 6ttadist hid versta og
skiladi myndhéggvaranum aftur til Listarinnar. Sophie Arnould
hefur sagt citthvad viturlegt um petta. Fg held ad hun hafi verid
hissa 4 a0 vinkona hennar hafi verid tekin fram yfir styttur.

Sarrasine for til Ttalfu 4rid 1758. Medan 4 ferdalaginu st6d
tylltist imyndunaraflid eldmédi undir koparlitum himni og vid ad
sja storkostleg mannvirkin sem blasa alls stadar vid { fodurlandi
Listanna. Hann dadist ad styttunum, veggmyndunum, malverkun-
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um, og var kappsfullur er hann kom til Rémar og stadradinn { ad
sja nafn sitt 2 milli nafna Michelangelos og herra Bouchardons. bvi
vardi hann fyrstu dogum dvalarinnar ymist { vinnustofunni eda vid
a0 skooa hin fjolmorgu listaverk sem finna ma { Rém. Hann hafoi
eytt tveimur vikum, gagntekinn eins og unga f6lkid verdur and-
spanis pessari drottningu rustanna, pegar hann lagoi leid sina kvold
eitt i Argentina-leikhisid par sem mikill mannfjéldi var saman
kominn. Hann spurdist fyrir um hvers vegna adsoknin vari svona
mikil og var svarad med tveimur néfnum:

,»Zambinella! Jomelli!*

Hann fér inn og fékk sér seti { salnum, 4 milli tveggja abbati 1
g60um holdum sem prengdu ad honum en hann var svo heppinn
ad vera nalegt svidinu. Tjaldid lyftist. T fyrsta sinn 4 @vinni heyrdi
hann pessa tonlist sem herra Jean-Jacques Rousseau hafdi farid svo
lofsamlegum ordum um i navist hans { samkvaemi kvold eitt hja
baréninum af Holbach. Pad ma pvi segja ad hinir géfugu ténar
Jomellis hafi 4 vissan hatt borid feiti a skilningarvit unga mynd-
héggvarans. Hann var frd sér numinn yfir tregafullum ténum {t-
Olsku raddanna sem fléttudust svo fagurlega saman. Hann var
ordlaus, grafkyrr, gleymdi jatnvel prestunum tveimur. Salin fann sér
stad { eyrunum og augunum. Honum fannst hann heyra med hverri
taug likamans. Skyndilega titradi salurinn af dynjandi lofataki og
tagnadi innkomu prima donna. Han gekk hrifandi og fagud fram a
svidid og heilsadi ahorfendum af omotstedilegum yndispokka.
Ljosin, akafinn { mannfjéldanum, toéfrar svidsins, heillandi kledn-
adurinn, sem potti mjog adladandi 4 peim tima, allt lagdist petta 4
eitt um ad gera pessa konu addaunarverda. Sarrasine stundi af
anagju. A pessu andartaki dadist hann ad pessari fullkomnu fegurd
sem hann hafdi leitad ad hér og par, sott fallega métada fotleggi til
einnar fyrirsatu, idulega af laegri stéttum, utlinur brjosts til ann-
arrar, hvitar axlir enn annad; hann notadi sem sagt hals einhverrar
ungrar stulku, hendur einhverrar konu og mjuk hné einhvers barns,
an pess ad finna nokkru sinni hin mildu og glasilegu sképunarverk
Forn-Grikkja undir kéldum himni Parisarborgar. T La Zambinella
matti sja allar finlegu linur kvenlikamans prungnar lifi og undur-
togur, langprad hlutfoll sem myndhéggvari demir hardar og dair
heitar en nokkur annar. Munnurinn var tjaningarrikur, augun full af
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ast og hérundid skinandi hvitt. Og vid pessi smaatridi, sem list-
malari hefoi hrifist af, ma baeta 6llum dasemdum Venusarstyttnanna
sem Grikkir dyrka og hoggva ut. Listamadurinn preyttist ekki 4 ad
dasama undursamlega tengingu handleggjanna vid brjostkassann,
mjukan og finlegan halsinn, samremid { drattum augabrina og
nefs, fullkomlega avalt andlitid og terar utlinur pess, og pétt, sveigd
augnharin 4 breidum og munudarfullum augnlokunum. Petta var
meira en kona, petta var meistaraverk. Og { pessu 6vaenta skopunar-
verki var nagileg ast til a0 hrifa alla menn og fegurd sem ekki var
hegt a0 gagnryna.

Sarrasine reif { sig med augunum einum saman pad sem honum
fannst vera stytta Pygmalions, stigin nidur af stallinum. Pegar La
Zambinella hof sénginn vard hann gagntekinn. Listamanninum
vard kalt, sidan fann hann skyndilega eldneista innra med sér, 4
dypi sem vid tengjum hjartanu ur pvi ad vid héfum ekkert betra
ord. Hann klappadi ekki, hann sagdi ekki ord, hann fann fyrir brjal-
semi, eins konar hamsleysi sem gripur okkur adeins 4 pessum aldri
pegar prain verdur einhvern veginn bzdi skelfileg og djofulleg.
Sarrasine vildi helst kasta sér upp 4 svidid og gripa pessa konu.
Kraftur hans hafdi hundradfaldast vegna depurdar sem émdégulegt
var a0 utskyra — par sem fyrirbari sem pessi gerast utan pess svids
sem mennirnir sja — og leitadist vid ad brjotast ut med sarsauka-
fullu ofbeldi. Utan fra virtist Sarrasine vera heimskur og kaldrana-
legur. Fraegd, pekking, framtid, 1ifid, vidurkenningar, allt vard ad
hjomi.

»Annadhvort elskar hun mig eda ég dey. Pannig hljomadi
démurinn sem hann kvad upp yfir sjalfum sér.

Hann var svo fra sér numinn ad hann sa ekki salinn, hvorki
ahorfendur né leikendur, og hann heyrdi ekki { tonlistinni. Og pad
sem meira var, nu var engin fjarlegd lengur 42 milli hans og La
Zambinella, hann atti hana, augu hans voru limd vid hana, slogu
eign sinni 4 hana. Nanast djofullegur mattur gerdi honum kleift ad
finna gustinn af pessari r6dd, anda ad sér ilmandi padrinu sem
pakti har hennar, sja misfellurnar { andlitinu, telja blau edarnar sem
myndudu Orlitil blabrigdi 4 satinmjikri hudinni. Og ad lokum,
pessi fima og ferska r6dd med silfurhljom, mjik eins og pradur
sem minnsti andbler getur moétad ad vild, vafid upp og leyst ar,
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teygt og togad { allar attir; pessi rodd rédst svo djarflega a sal hans
a0 oftar en einu sinni veinadi hann évart af krampakenndum unadi
sem mannleg astrida er alltof spor 4. Stuttu sidar purfti hann ad
ytirgefa leikhusid. Skjalfandi fétleggirnir neitudu nanast ad halda
honum uppi. Hann var uppgefinn, veikburda eins og trufladur
madur sem hefur algerlega misst stjorn a skapi sinu. Hann hafoi
skynjad svo djupa salu, eda ef til vill hatdi hann pjadst svo mikid,
a0 lif hans hafoi flett afram eins og vatn dr vasa sem oltid hefur
um koll. Hann fann fyrir tomi innra med sér, vonleysi 1 likingu vid
mattleysid sem gripur pa sem hafa verid alvarlega veikir og fyllir pa
orvaentingu pegar sjukdémurinn er { rénun. Outskyranleg sorg
helltist yfir hann par sem hann tyllti sér nidur a kirkjutréppur. Hann
halladi sér upp a0 stlu og gleymdi sér { 6ljésum hugsunum, likt og
hann veeri a0 dreyma. Astridan heltok hann. Pegar hann kom aftur
heim rann 4 hann vinnuadi af peim toga sem adeins rennur a folk
pegar grundvallarbreyting hefur ordid a lifi pess. Ofurseldur pessum
fyrsta astriduhita, sem baxdi ma rekja til anzgju og sarsauka, akvad
hann ad beisla 6polinmadina og ofsann med pvi ad teikna La
Zambinella eftir minni. Petta var eins konar efnisleg thugun. A
einni teikningunni virtist LLa Zambinella yfirvegud og fjarleg, a0
haetti Rafaels, Giorgiones og allra pekktu listmalaranna. A annarri
sneri hin h6fdinu dadurslega um leid og hin song ténar6d og pad
var eins og hun veari ad hlusta a eigin rédd. Sarrasine rissadi upp
myndir af konunni sem hann elskadi, i 6llum stellingum; hann
teiknadi hana an blaju, sitjandi, standandi, liggjandi, annadhvort
blygdunarfulla eda astfangna, og tofrarnir i blyantsdrattunum
gerdu honum Kkleift ad draga upp allar sérkennilegu hugdetturnar
sem herja 4 imyndunaraflid pegar vid erum med hugann bundinn
vid konu sem vid elskum. En hamslaus hugsunin bar hann lengra
en a0 bladinu og blyantinum. Hann sa La Zambinella, taladi vid
hana, gratbad hana, vardi pusund arum avi sinnar og hamingju
med henni, setti hana { allar paer adstedur sem hagt var ad imynda
sér og lét reyna a, ef svo ma segja, hvernig framtidin yrdi med
henni. Nasta morgun bad hann pjén sinn ad taka a leigu stuku
nalaegt svidinu allt syningararid. Eins og allir stérhuga ungir menn
gerdi hann mikid ur pessu axtlunarverki sinu og byrjadi 4 pvi ad
neera astriduna 4 peirri hamingju ad geta dadst ad vidfangi sinu
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hindrunarlaust. Pessi gullold astarinnar, pegar tilfinningin sem astin
vekur veitir okkur gledi og okkur tekst nestum pvi ad finna ham-
ingju { einsemdinni, atti ekki eftir ad verda langlif hja Sarrasine.
Atburdirnir attu sér pé stad a medan hann var enn undir téfrum
pessara fyrstu ofskynjana sem voru { senn einfeldningslegar og
munudarfullar. A einni viku 1ifdi hann heila @vi par sem hann hof
dag hvern 4 ad hnoda leirinn sem hann notadi til ad gera eftir-
myndir af La Zambinella pratt fyrir blejurnar, pilsin, bolina og
slaufurnar sem voru i veginum. A kvoldin metti hann snemma {
stukuna, aleinn, halladi sér nidur 4 soéfa, eins og Tyrki { 6pfumvimu,
og gaf hamingjunni lausan tauminn. Til ad byrja med kynntist hann
@ betur pessum ofursterku tilfinningum sem séngur astkonunnar
vakti med honum; pvi nest vandi hann augu sin vid ad horfa 4 hana
og a0 lokum gat hann virt hana fyrir sér an pess ad eiga a hettu ad
petta pogla 2di, sem hafdi gripid hann daginn sem hann fyrst leit
hana augum, kami yfir hann aftur. Astridan dypkadi vid pessa
résemd. Pvi ma baeta vid ad pessi 6mannblendni myndhoggvari gat
ekki afborid ad félagarnir trufludu einveru hans sem i0adi af lifi og
myndum og var yfirfull af hamingjudraumum og von. Ast hans var
svo heit og svo einleg a0 hann purfti a0 umbera pa saklausu na-
kveemni sem letur 4 sér krala pegar vid verdum astfangin { fyrsta
skipti. Pegar honum vard ljost ad ekki vari eftir neinu ad bida,
hann pyrfti ad leita upplysinga, komast ad pvi hvar La Zambinella
byggi, vita hvort hun tti modur, frenda, forsjarmann, fj6lskyldu,
og pegar hann velti fyrir sér hvernig hann atti ad fara ad pvi ad
hitta hana, tala vid hana, pa fann hann hvernig hjartad bardist {
brjosti hans vid pessar metnadarfullu hugsanir og pvi sl6 hann
pessum verkefnum 4 frest til morgundagsins og naut pess jafn
mikid ad pjast likamlega og ad gzla vid hugsanir sinar.*

»En,“ sagdi frain af Rochefide og tok af mér ordid, ,,.ég sé
hvorki Marianinu bregda fyrir né litla 6ldungnum hennar.*

,2Hann er pad eina sem pui sérd,” hrépadi ég upp yfir mig, ergi-
legur eins og pegar komid er upp um Ovant endalok hja s6gu-
manni. ,,Um nokkurra daga skeid,” hélt ég afram eftir stutt hlé,
,,kom Sarrasine af svo mikilli tryggd og trifestu { stukuna og astin
skein svo heitt ur augum hans ad astrida hans 4 La Zambinella
hefdi verid 4 allra vorum ef sagan hefdi gerst { Parfs, en 4 Italfu, fra
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min 60, fer folk ekki { leikhusid til ad njésna um adra med leik-
huskikinum heldur til ad svala eigin astridu og tilfinningum. Pess
var p6 ekki langt ad bida ad songvararnir og songkonurnar tekju
eftir taumleysi myndhoggvarans. Kvold eitt vard Fransmadurinn
pess var a0 hann var adhlatursefni baksvids. Pad er erfitt ad segja
til um hvad hann hefdi gert ef La Zambinella hefdi ekki stigid fram
a svioid. Hun leit a Sarrasine og augu hennar s6gdu miklu meira en
konur yfirleitt kera sig um. Petta augnarad var sannkollud hug-
ljémun. Hun elskadi Sarrasine!

»Ef petta eru bara duttlungar,” hugsadi hann, og grunadi ast-
pa veit hun ekki
hvada vald mun né tékum 4 henni. Fg vona ad duttlungarnir endist
par til ég dey.”

A peirri stundu var barid prisvar 4 stikudyrnar og athygli lista-
mannsins truflud. Hann opnadi. Gémul kona gekk inn, dularfull {

konu sina ni pegar um of mikinn tilfinningahita

>3

fasi.

,»,Ungi madur,” sagdi hun, ,,ef pu vilt vera hamingjusamur skaltu
syna adgat. Sveipadu um pig skikkju, lattu storan hatt slata yfir
augun og um tfuleytid { kvold skaltu fara ad Hotel d’Espagne 1
Corso-gotu.

LEg verd par,“ svaradi hann og lagdi tvo hlodvispeninga i
hrukkoéttan 16fa velsemisvardarins.

Hann laumadist at ur stakunni eftir ad hafa gefid La Zambinella
merki og hun lygnt munadarfullum augunum feimnislega, eins og
kona sem gledst yfir ad einhver skuli loks hafa skilid hana. Sidan
flytti hann sér af stad heim til pess ad bua sig sem best ur garoi.
bPegar hann kom 1t ur leikhusinu greip 6kunnugur madur i hand-
legg hans.

nHarou varlega, herra Fransmadur,” var hvislad { eyra hans.
,Petta snyst um lif og dauda. Cicognara kardinali er verndari
hennar og hann er ekkert lamb a0 leika sér vid.*

bott einhver djofull hefdi grafid hyldjupa gja milli Sarrasines og
La Zambinella hefdi hann komist audveldlega yfir hana. Eins og
6daudlegu hestarnir { kvidum Hoémers hafdi ast myndhoggvarans a
einni svipstundu farid 6ravegu.

,,Pott daudinn bidi min pegar ég stig yfir proskuldinn myndi ég
hrada f6r minni enn frekar,” svaradi hann.
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s Poverinol hrépadi 6kunnugi madurinn upp yfir sig um leid og
hann 1ét sig hverfa.

En til hvers ad nefna hattur vid astfanginn mann? Er pad ekki
bara eins og ad selja honum nautnir? Pjonn Sarrasines hafdi aldrei
séd hiasbonda sinn nostra svona vid utlitid. Fallegasta sverdid, gjof
fra Bouchardon, slaufan sem Clotilde hafoi gefid honum, frakkinn
med glansandi bryddingunum, silfurofna vestid, gyllta neftébaks-
désin, finustu drin; allt var dregid upp ur kistunum og hann hafdi
sig til eins og ung stilka sem 4 ad syna sig fyrsta vonbidlinum. A
tilteknum tima, 6lvadur af ast og fullur vonar, flytti Sarrasine sér,
med nefid grafid ofan { frakkann, a fund gémlu konunnar. Han
beid hans.

,,Pu letur bida eftir pérl* sagdi hun. ,,Komdu.*

Huan fé6r med Fransmanninn um préongar gétur og nam svo
stadar fyrir framan nokkud reisulega holl. Par bardi hun ad dyrum.
bar opnudust. Huan fylgdi Sarrasine um vélundarhus stiga, ganga
og herbergja sem einungis dauft tunglskinid lysti upp og kom innan
skamms ad dyrum; medfram hurdinni skein skart ljos og padan
barst gladlegur 6mur margra radda. Sarrasine fékk ofbirtu i augun
pegar honum leyfdist a0 stiga inn i pessa leyndardémsfullu vistar-
veru fyrir ord gémlu konunnar. Stofan var uppljomud og rikulega
buin hisgégnum og a midju goélfi var bord hladid drykkjum, dyr-
indis vini, { geislandi raudleitum fléskum. Hann pekkti songvarana
og songkonurnar ur leikhdsinu, asamt hrifandi konum, og 6ll voru
pau tilbuin ad taka patt { gledskap listamanna par sem engan vantadi
nema hann. Sarrasine hélt aftur af gremjunni og 1ét engan bilbug 4
sér finna. Hann hafdi gert sér vonir um illa upplyst herbergi, par
sem hin heittelskada sati vid eldinn og 6fundarmadur veri { tveggja
skrefa fjarlegd, daudinn og astin, hljédskraf um hjartans mal, {
fyllsta trunadi, hattulegir kossar og andlitin svo nalegt hvort 60ru
a0 har LLa Zambinella hefdi gzlt vid enni hans, fullt af pra, heitt af
hamingju.

,»Lifi brjalsemin! kalladi hann upp vfir sig. ,,S7gnore e belle donne,
pid verdid ad leyfa mér ad launa ykkur sidar, og tja ykkur pakklati
mitt fyrir ad taka 4 moti veselum myndhoggvara.*

Eftir a0 hafa tekid vid innilegum hamingjuéskum fra flestum
vidstoddum, sem hann pekkti { sjon, reyndi hann ad komast nar
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hzegindastélnum par sem La Zambinella la makindalega. O! Hjartad
tok kipp { brjoésti hans pegar hann kom auga a snotran {6t { pessari
tegund af skom sem — ef ég ma bata pvi vid, frda min géd — gerdu
kvenfatur hérna adur fyrr svo yndislega munadarlega ad ég veit
ekki hvernig karlmenn gatu stadist pa. Hvitu sokkarnir med grana
munstrinu satu vel, stuttu pilsin, tamjou skornir med hau halunum
sem tiokudust 4 timum Lodviks XV og hafa ef til vill att dalitinn
patt { a0 brjota nidur Evropu og klerkastéttina.*

,Dalitinn!““ sagdi markgreifafrain. ,,Ertu alveg 6lesinn?*

»La Zambinella,” hélt ég afram og brosti, ,,hafodi krosslagt fot-
leggina blygdunarlaust og sveifladi peim efri 4 medan hun gantadist;
hun var eins og hertogaynja og pad klaeddi hana vel pvi ad fegurd
hennar var gedpéttafull og prungin eins konar freistandi mykt.
Huan hafdi farid ar leikbaningnumog ikledst stuttum jakka sem
syndi grannt mittid og sem pilsaglennur og satinkjoll med blaum
bréoderudum blémum undirstrikudu. Barmurinn var skjannahvitur
og finleg, iburdarmikil blunda faldi fjarsj6dinn sem hann geymdi.
Harid var greitt nanast eins og a frunni af Barry, og p6 ad hofud-
fatid veeri breitt var hin eiginlega fallegri fyrir vikid og pudrid for
henni vel. Ad sja hana svona var igildi pess ad elska hana. Hun
brosti af yndispokka til myndhoéggvarans. Sarrasine var allt annad
en anagdur med ad geta ekki talad vid hana augliti til auglitis en
tékk sér seti vid hlid hennar og spjalladi vid hana um ténlist og
hr6sadi henni fyrir sina stérkostlegu hacfileika en r6dd hans titradi
af ast, 6tta og von.

,»Vi0 hvad ertu hraeddur?® spurdi Vitagliani, pekktasti songvari
hépsins. ,,Svona, hér er enginn keppinautur sem pu parft ad ottast.*

Tenoérinn brosti pégull. Sama bros matti greina 4 vorum allra
vidstaddra og i pvi var falin glettni sem Oliklegt var ad elskhugi
attadi sig a. Pessi opinberun 4 ast hans var eins og hnifsstunga {
hjartastad. Pott Sarrasine veaeri viljasterkur og ekkert gaeti haft ahrif
a ast hans pa hafdi sennilega ekki hvarflad ad honum a0 starf La
Zambinella var ekki alveg oskylt starfi gledikonu og ad hann gwti
ekki venst pess ad njota samtimis peirra 6snortnu unadsemda sem
gera ast ungrar stilku svo ljufa og ofsafengnu astridukastanna sem
parf til a0 vinna astir leikhuskonu. Hann hugsadi sig um og setti
sig vid hlutskipti sitt. Kvéldmatur var borinn fram. Sarrasine og La
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Zambinella settust hlid vid hlid, vidhafnarlaust. Framan af veislunni
voru listamennirnir fremur pradir og myndhéggvarinn gat spjallad
vid séngkonuna. Honum fannst hun andrik og fagud en hun var
furdu favis og virtist veikgedja og hjatraarfull. Domgreind hennar
var jafn viokvem og likaminn. Pegar Vitagliani dré tappann ur
fyrstu kampavinsfloskunni gat Sarrasine lesid ar augum konunnar
vid hlid sér 6tta vid havadann. Listamadurinn astfangni tilkadi
pennan 6sjalfrada skjalfta kvenlikamans sem merki um yfirgengi-
legt tilfinninganemi. Fransmadurinn hreifst af pessum veikleika.
Pad er svo mikil verndarléngun 1 ast karlmanns.

,,Pu getur notad kraft minn sem skjold!

Er pessi setning ekki skrifud nedst i Sllum astarjatningum?
Sarrasine var of astridufullur til a0 pylja astarord yfir sinni fogru
itolsku astmey og eins og allir elskhugar var hann sitt 4 hvad alvar-
legur, hlaturmildur eda thugull. Hann virtist hlusta a gestina en
heyrdi samt ekki ord af pvi sem peir s6g0u, svo nidursokkinn var
hann 1 ad njota pess ad vera nalaegt henni, ad strjika hond hennar,
a0 pjona henni. Hann sveif um { leyndri seluvimu. Pétt mikid
metti lesa ur nokkrum augnatillitum kom honum 4 évart hversu
hlédraeg I.a Zambinella var { navist hans. Han hafoi verid fyrri til
a0 prysta f6t hans og asa hann upp af kankvisinni sem einkennir
frjalsar og astfangnar konur, en skyndilega, eftir ad Sarrasine hafoi
lyst fyrir henni skapofsanum sem hann bjo yfir, hafdi han falid sig
a bak vid hogvard ungrar stilku. Pegar kvoldverdurinn breyttist {
gledskap brustu gestirnir { song, innblasnir af vinum fra Peralta og
Pedro Ximenes. Petta voru heillandi duettar, 16g fra Kalabriu,
spenskar segidillur, songvar fra Napoli. Olvunin var allsradandi, {
augunum, ténlistinni, hjértunum og réddunum. Gaskinn var svo
mikill, innileikinn svo einlegur og ljafmennskan svo itolsk ad peir
sem pekkja adeins samkvaemin { Patfs, veisluhéldin { London og
mannamotin { Vinarborg geta ekki gert sér { hugarlund hvernig
petta var. Spaugsyrdi og astarord meattust eins og skot { bardaga inn
a milli hlatraskalla, gudlasts og akalla til Marfu meyjar eda a/
Bambino. Einn gestanna lagdist nidur 4 s6fa og sofnadi. Ung stilka
hlustadi a astarjatningu og tok ekki eftir pvi ad han hellti sérrii 4
ddkinn. T midri hringidunni var La Zambinella hugsi 4 svip, eins og
han veri skelfingu lostin. Han vildi ekki drekka, kannski bordadi
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hun adeins of mikid, en svo er sagt ad ast a mat sé pokkafull pegar
konur eiga { hlut. Sarrasine dadist ad sématilfinningu astkonu
sinnar og hugsadi um framtidina af alvoru.

,wHun vill 6rugglega ad ég kvenist sér,” sagdi hann vid sjalfan
sig.

Vid pa tilhugsun 1ét hann sig dreyma um dasemdir hjona-
bandsins. Honum fannst lif sitt of stutt til ad njota allrar ham-
ingjunnar sem sal hans var uppfull af. Vitagliani, sem sat vid hlid
hans, hellti svo oft { glasid ad um prjileytid um morguninn var
Sarrasine 6fzer um ad hafa stjorn a astridu sinni pott hann veeri ekki
ofurdlvi. Hann fylltist skyndilega ofurkappi, greip konuna og flytti
sér med hana inn { litid herbergi inn af stofunni sem hann hafdi
gefid auga oftar en einu sinni. Italska konan var vopnud rytingi.

»Ef pu kemur naer, sagdi han, ,,neydist ég til pess ad reka
hnifinn pér { hjartastad. Fardu! Pt myndir fyrirlita mig. Fg ber of
mikla virdingu fyrir pér til ad gefa mig pér a vald med pessum haetti.
Eg vil ekki falla af stallinum sem pt hefur sett mig 4. “

/Bl svaradi Sarrasine, ,,pad reynist ekki vel ad slokkva astriou
med pvi a0 kynda undir henni. Ert pt ordin svo spillt, hjartad svo
l4id, ad pu hagir pér eins og ung gledikona sem vekur tilfinning-
arnar sem hun byggir atkomu sina 47

,»En pad er fostudagur { dag, svaradi hin skelkud yfir akafanum
i Fransmanninum.

Sarrasine var ekki trarxkinn og for ad hleja. La Zambinella
stokk af stad eins og ungt radyr og tok 4 sprett inn { veislusalinn.
begar Sarrasine kom hlaupandi 4 eftir henni tok 4 méti honum
djofullegur hlatur. Hann sa La Zambinella sem hafdi hnigid nidur
a sofa. Han var £6l og leit ut fyrir ad vera uppgefin eftir areynsluna.
b6 ad Sarrasine kynni ekki mikid { {t6lsku heyrdi hann sina heitt-
elskudu segja lagum rémi vid Vitagliani:

,En hann drepur mig!*

bessi furdulega svidsmynd rugladi myndhéggvarann 1 riminu.
Svo nadi hann attum a ny. Hann st6d kyrr, tok sidan aftur til mals,
settist nidur vid hlid La Zambinella og fullyrti a0 hann bari mikla
virdingu fyrir henni. Hann fann proétt til pess ad halda aftur af
astriou sinni medan hann for hafleygum ordum um ast sina og bra
fyrir sig mestu djasnum melskulistarinnar, en hin er greidvikinn
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tulkur sem konurnar treysta langoftast. Pegar fyrsta skima nys dags
leeddist a0 gestunum stakk ein kvennanna upp a pvi ad pau faru til
Frascati. Allir fégnudu hugmyndinni um ad eyda deginum { Villa
Ludovisi. Vitagliani f6r nidur til ad leigja hestvagna. Sarrasine var
svo heppinn ad lenda { opnum vagni med La Zambinella innan-
bords. Um leid og pau voru komin ut ar Rém vaknaodi katinan a
nyjan leik en hun hafdi dofnad um stund i barattunni vid svefninn.
Karlar sem konur, 6ll virtust pau alvon pessu furdulega lifi, pessum
endalausu lystisemdum, pessum drifkrafti listamannsins sem gerir
1ifid ad sifelldri skemmtun par sem hagt er ad hleja an nokkurra
bakpanka. Samfylgdarkona myndhéggvarans var st eina sem virtist
vera nidurdregin.

,wErtu lasin?® spurdi Sarrasine. ,,Viltu frekar fara heim til pin?*

,Eg er of veikburda fyrir petta 6h6f,“ svaradi hin. ,,Eg parf ad
fara varlega en mér lidur svo vel { navist pinni! Ef ekki vaeri fyrir
pig hefdi ég ekki verid vidstodd veisluna i gerkvoldi; ég poli alls
ekki ad missa ur nott.”

,Pu ert svo vidkvem!“ hélt Sarrasine afram og virti fyrir sér
fegurd pessarar hrifandi veru.

,,Gjalifio skemmir { mér roddina.*

»Nuna pegar vid erum ein,” hrépadi listamadurinn upp vfir sig,
,,0g pu parft ekki ad ottast ad ég missi stjorn a astridu minni, segdu
mér ad pu elskir mig,*

»Af hverju?® svaradi hun, ,hvada tilgangi pjonar pad? bu
hreifst af mér. En pu ert Fransmadur og tilfinningar pinar verda
ekki langlifar. ! bu myndir ekki elska mig, ekki eins og ég vildi
vera elskud.*

,Hvad attu viore

,»Af hreinni astridu, ekki lagkarulegri. Mig hryllir enn meira vid
kérlum en konum. Eg finn skjol { vinattunni. Heimurinn hefur
ckkert fyrir mig. A mér hvilir bélvun, min 6rlég eru ad skilja
hamingjuna, finna hana, pra hana, og likt og margir adrir sé ég hana
renna mér ur greipum. Mundu, herra minn, ad ég hef ekki reynt ad
blekkja pig. Eg banna pér ad elska mig, Eg get reynst pér tryggur
vinur vegna pess ad ég daist a0 styrk pinum og skapgerd. Eg hef
porf fyrir brédur, verndara. Vertu allt petta fyrir mig, en ekkert
annad.”
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,»,Og heetta a0 elska pigl* kalladi Sarrasine upp yfir sig, ,,en pu ert
pad eina sem ¢ég lifi fyrir, engillinn minn, og pad sem gerir mig
hamingjusaman!*

,,Pad parf ekki nema eitt ord til pess ad ég veki pér viobj6ad.

,»Yndid mitt! Ekkert getur vakid med mér 6tta. Segdu mér ad
pt munir svipta mig framtidinni, a0 ég muni deyja eftir tvo manuoi,
ad bolvun muni hvila 4 mér fyrir pad eitt ad hafa kysst pig.*

Hann kyssti hana pratt fyrir moétspyrnu La Zambinella sem
reyndi ad komast undan pessum astridufullu bliduhotum.

»oegdu mér ad pua sért illvaettur, a0 pu hafir porf fyrir aleigu
mina, nafn mitt, pad sem ég er fragur fyrir! Viltu ad ég leggi starf
mitt sem myndhoggvari 4 hilluna? Segdu mér hvad pu vilt.*

,»Og hvad ef ég veri ekki kona?* spurdi La Zambinella feimnis-
lega mjakri og silfurskaerri roddu.

,CC

,»Pér er ekki alvaral® hrépadi Sarrasine upp yfir sig. ,,Heldur pa
a0 haegt s¢ a0 blekkja auga listamanns? Hef ég ekki, i heila tiu daga,
grannskodad, starad a og dad pina fullkomnu fegurd? Adeins kon-
ur geta haft svona mjikan og avalan handlegg, pessar yndislegu
utlinur. /! Pa vilt a0 ég slai pér gullhamral®

Hun brosti dapurlega og hvisladi:

,,BOlvada fegurd!

Hun lyfti augunum til himins. A pessari stundu var augnarad
hennar prungid svo miklum og svo djupum hryllingi ad Sarrasine
var brugdio.

,Herra Fransmadur,“ hélt hun afram, ,gleymdu 1 eitt skipti
fyrir 611 pvi sem var ekki annad en stundarbrjledi. Eg ber virdingu
fyrir pér, en ekki bidja mig um ast, ég hef kaft pa tilfinningu {
hjarta mér. Eg hef ekkert hjartal hrépadi hin og grét. ,,Svidio par
sem pu sast mig, lofaklappid, tonlistin, fregdin sem fylgir mér,
svona er lif mitt, ég 4 mér ekki annad lif. Eftir nokkrar klukku-
stundir muntu ekki lita mig sému augum, konan sem pu elskar
verdur dain.

Myndhoggvarinn svaradi engu. Hann var heltekinn pogulli
bredi sem gerdi honum pungt fyrir brjésti. Hann gat ekki annad en
horft a pessa storkostlegu konu med augum sem logudu og brunnu.
Veikburda roddin, fasid, framkoman og hreyfingar I.a Zambinella
baru med sér sorg, depurd og uppgjof og per voktu med honum
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sterkar tilfinningar. Hvert ord var deggjan. A peirri stundu komu
pau til Frascati. Pegar listamadurinn rétti fram handleggina til ad
hjalpa sinni heittelskudu nidur ar kerrunni fann hann ad hun titradi
og skalf.

,Hvad er ad? Eg myndi deyja,” sagdi hann pegar hann sa ad hin
f61lnadi, ,,

»wolangal® sagdi hin og benti 4 grassnak sem skreid medfram
skurdi. ,,Fig er hraedd vid pessi andstyggilegu dyr.«

ef ég hefdi dafvitandi valdid pér minnsta sarsauka.*

Sarrasine kramdi hausinn 4 sndknum undir skénum.

,»Mikid ertu hugrakkur!® hélt La Zambinella afram og hradslan
vid dautt skriddyrid skein ar augum hennar.

,»INU jeja, sagdi listamadurinn og brosti, ,,porir pu virkilega ad
halda pvi fram ad pu sért ekki konar*

bau slogust i hop med ferdafélogum sinum og gengu um
skogana {1 Villa Ludovisi sem 4 pessum tima tilheyrdi Cicognara
kardinala. Morgunninn leid of hratt fyrir astfangna myndhoggvar-
ann en fjolmorg atvik afthjapudu astleitni, veikleika og vidkvamni
pessarar prottlausu og veikbyggdu salar. Petta var hin sanna kona
sem verdur allt { einu daudhraedd, gerir pad sem henni dettur { hug
an nokkurrar asteedu, er 6réleg og tilfinningasém, synir ésvifni upp
ur purru, er 6grandi og dasamlega tilfinninganaem. Litli, gladvaeri
songvarahopurinn sa 4 gongu sinni nokkra menn { fjarska, graa
fyrir jarnum, og sidur en svo traustvekjandi. Vid ordin: ,,Parna eru
reeningjar 4 ferd,” greikkudu allir sporid til a0 komast { skjél innan
virkisveggja sem umluktu sveitasetur kardindlans. A pessari heettu-
stundu sa Sarrasine ad La Zambinella var nafél og hatoi ekki kraft
til a0 halda géngunni afram; hann lyfti henni upp og hljép med
hana { fanginu um stund. Pegar hann kom ad vinekru sem var
skammt undan setti hann konuna sem hann elskadi nidur.

,Utskyrou fyrir mér,“ sagdi hann vid hana, ,hvernig pessi mikli
veikleiki, sem mig myndi hrylla vid og leidast i fari allra annarra
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kvenna og sem nxgdi, jafnvel { myflugumynd, til ad slokkva ast
mina, heillar mig 1 fari pinu og fellur mér vel { ged? O, ég elska pig
svo heitt!” hélt hann afram. ,,Gallarnir, hredslan, brestirnir auka 4
pina innri fegurd. Eg myndi leggja fd 4 sterka konu, { likingu vid
Saff6, sem vaeri hugrokk, prottmikil og astridufull. O, veikbyggda
og ljafa kona! Hvernig getir pu verid 60ruvisi? Pessi engilblida
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r6dd, pessi finlega rodd hefdi ekki getad komid ar 60rum likama
en pinum.*

,,Eg get ekki gefid pér nokkra von,” sagdi hun. ,,Lattu af pessu
tali pvi a0 pad verdur hlegid ad pér. Mér er dmdbgulegt ad banna
pér ad koma i leikhusid, en ef pu elskar mig eda ef pu ert skyn-
samur, pa stigur pu ekki feti pinum pangad framar. Hlustadu a mig,
herra,” sagdi hun alvarlegum rémi.

,»Uss, haettu nd,* sagdi listamadurinn gagntekinn, ,,hindranir efla
astina { hjarta mér.

LLa Zambinella var hogver og pokkafull 4 svip en hin pagnadi
likt og skelfileg hugsun hefdi svipt hulunni af einhverri égafu.
begar timabzrt var ad snua aftur til Romar steig hun upp 1 lokadan
fjogurra sxta hestvagn og skipadi myndhéggvaranum, af valds-
mannslegri grimmd, ad fara einn til baka { opna vagninum. A leid-
inni ték Sarrasine dkvordun um ad raena La Zambinella. Hann
vardi Ollum deginum { gerd storkostlegra aforma. Pegar kvoldadi
fér hann 1t til ad spyrjast fyrir um hvar héllina sem hans heitt-
elskada byggi { veeri ad finna og rakst hann 4 einn félaga sinna vid
utidyrnar.

,»IKeaerl vinur, sagoi félaginn, ,,sendiherra okkar f6l mér ad bjéda
pér til sin 1 kvold. Pad verda dyrdlegir tonleikar hja honum og
pegar pu veist a0 L.a Zambinella verdur parna ...

»La Zambinella,” kalladi Sarrasine upp yfir sig, gagntekinn af
nafninu, ,,ég elska hana uat af lifinul*

,,Pad gera allir,” svaradi félaginn.

,»En ef pid erud sannir vinir, pa, Vien, Lauterbourg og Allegrain,
réttid pid mér pa ekki hjalparhond eftir tonleikana?* spurdi
Sarrasine.

,»Parf nokkud ad myrda kardinala, parf nokkud ...

,»INei, nei, svaradi Sarrasine, ,,ég bid ykkur einskis sem heidurs-
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menn geta ekki gert.
Myndhoggvarinn undirbjé allt { flyti svo ekkert feri urskeidis.
Hann var einn af sidustu gestunum hja sendiherranum en kom {
ferdavagni sem kraftmiklum hestum var beitt fyrir og sem einn af
leiknustu vetturini i Rom 6k. HOll sendiherrans var péttsetin folki og
myndhoggvarinn, sem engir vidstaddir kénnudust vid, purfti ad

ry0ja sér leid inn { salinn par sem La Zambinella var ad syngja.
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WAt pad sé af virdingu fyrir kardinalunum, biskupunum og
¢ a0 hin kledist katl-
mannsfotum, ad har hennar er lidad og tekid saman { hnakkanum,

abotunum sem hér eru,” spurdi Sarrasine

og ad hun er girt sverdir*

»Huan! Han hver? svaradi gamli herramadurinn sem Sarrasine
beindi ordum sinum ad.

,,La Zambinella.*

»La Zambinella?* endurték rémverski prinsinn. ,,Ertu ad
spauga? Hvadan kemur pu? Hafa konur nokkru sinni stigid a svid
i Rém? Og veistu ekki hvernig folk pad er sem leikur kvenhlutverk
a yfirradasvedum pafans? Pad var ég, herra minn, sem gaf
Zambinella réddina. Eg borgadi allt fyrir pennan furdufugl, lika
songkennarann. En hann er svo vanpakklatur a0 hann hefur ekki
viljad stiga feeti inn fyrir proskuldinn hja mér. En ef hann kemst {
alnir er pad eingdngu mér ad pakka.*

Chigi prins hefdi eflaust getad haldid afram ad tala, lengi, en
Sarrasine hlustadi ekki. Pad var eins og eldingu hefdi slegid nidur
i hann. Hryllilegur sannleikur hafdi baid um sig { hjarta hans.
Hann var grafkyrr og leit ekki af pessum svokallada songvara.
Leiftrandi augnaradid hafdi segulmognud ahrif a Zambinella pvi
a0 pessi musico beindi augunum skyndilega ad Sarrasine og vid pad
breyttist hans himneska rédd. Hann titradi! Ovantur klidur steig
upp fra aheyrendum, sem voru sem limdir vid varir hans, og pad
kom honum alveg ur jafnvagi; hann settist og lauk ekki vid arfuna.
Svo 1itid beeri 4 hafdi Cicognara kardinali fylgst med augnaradi
skjolstedings sins og komid pannig auga 4 Fransmanninn; hann
halladi sér ad einum adstodarmanna sinna og virtist spyrja hann
hvad myndhoggvarinn héti. Pegar hann hafdi fengid svarid sem
hann beid eftir virti hann myndhoggvarann afar vandlega fyrir sér
og gaf sidan abota nokkrum fyrirmeli, en sa lét sig hverfa an tafar.
Medan 4 pessu stod hafdi Zambinella jafnad sig og byrjadi aftur a
verkinu sem hann hafdi hett vid { midjum klidum en hann séng
illa og neitadi ad syngja annad lag, pratt fyrir fortSlur vidstaddra.
Petta var { fyrsta sinn sem hann beitti pessari gedpottafullu stifni
sem hann atti eftir ad verda jafn freegur fyrir og hezfileikana og
audzfin miklu, sem sagt var ad hann gati pakkad roddinni ekki
sidur en fegurdinni.
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,,Petta er kona, sagdi Sarrasine likt og hann veri einn { stofunni.
,»Hér er ekki allt med felldu. Cicognara kardinali blekkir pafann og
alla Romaborg!*

Myndhoggvarinn yfirgaf salinn an tafar, kalladi saman vini sina
og kom peim fyrir svo litid bari 4 i hallargardinum. Pegar
Zambinella var sannferdur um ad Sarrasine veri farinn virtist hann
rolegri. Undir midnaetti, eftir ad hafa rafad um salina eins og madur
i leit ad ovini, yfirgaf musico samkomuna. Pegar hann gekk ut um
hallardyrnar var hann gripinn af ménnum sem bundu klat fyrir
munn hans og komu honum svo fyrir { hestvagninum sem Sarrasine
hafoi tekid 4 leigu. Skelfingu lostinn hnipradi Zambinella sig saman
i horninu og pordi ekki ad hreyfa sig. Andspaxnis honum var
ognvekjandi asjona listamannsins sem var pogull sem grofin. Peir
toru ekki langt. Zambinella, sem Sarrasine hafoi numid a brott, var
nu kominn inn i dimma og témlega vinnustofu. Songvarinn sat 4
stol, ner dauda en lifi, og pordi ekki ad horfa a styttu af konu par
sem hann gat greint sina eigin andlitsdraetti. Hann sagdi ekki eitt
einasta ord og pad glémrudu { honum tennurnar. Hann var lam-
adur af Otta. Sarrasine skalmadi fram og aftur. Skyndilega nam
hann stadar fyrir framan Zambinella.

»oegdu mér satt,” bad hann lagri, titrandi réddu. ,,Ertu kona?
Cicognara kardinali ...*

Zambinella féll 4 kné og svaradi einungis med pvi ad drapa
hofoi.

,»Ah! Pu ert kona,” hrépadi listamadurinn upp yfir sig, gagn-
tekinn, ,,pvi a0 jafnvel ...“ Hann lauk ekki vid setninguna. ,,Nei,*
hélt hann afram, ,,hann gweti ekki lagst svo lagt.*

/B! Ekki drepa mig,“ veinadi Zambinella og brast { grét. , Fg
féllst 4 a0 gabba pig til pess eins ad poknast félogum minum sem
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langadi ad skemmta sér.*

wokemmta sérl® svaradi myndhoggvarinn djofullegum rémi.
»okemmta sér, skemmta sér! Pa dirfist ad leika pér ad astridum
karlmanns. bu?*

L, HIifdu mér!“ svaradi Zambinella.

,Eg xtti a0 rada pig af dogum!“ hrépadi Sarrasine og dré ofsa-
fullur sverd sitt ar sliorum. , En hélt hann afram af kaldri
fyrirlitningu, ,,hvad hefoi ég upp ur pvi ad rista pig a hol, hvad
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fyndi ég par? Tilfinningu sem pyrfti a0 kafa eda eitthvad sem
svalad gaeti hefndarporstanum? bu ert ekki neitt. Hvort sem pu ert
karl eda kona pa myndi ég drepa pig! En ...*

Sarrasine fylltist vidObjodi, sneri sér undan og sa pa styttuna.

,»Og petta er talsyn!“ hrépadi hann upp yfir sig;

Sidan leit hann 4 Zambinella.

,Pyrit mér var kvenmannshjarta skjol, heimaland. Attu systur
sem likjast pér? Nei, pa skaltu deyja!l Nei, pu att ad lifa. Eru pad
ckki grimmari 61l6g en ad deyja? Eg syrgi hvorki blod mitt né lif
heldur framti® mina og hamingju. Pin veikburda hond hefur gert
gledi mina ad engu. Hvada von get ég rent pig { stad peirra vona
sem pu hefur spillt? bu hefur gert ur mér pad sama og pu ert.
Or0in ad elska og vera elskadnr eru hédan 1 fra rain allri merkingu
fyrir mér, eins og fyrir pér. Eg mun { sifellu hugsa um pessa
imyndudu konu pegar ég sé raunverulega konu.*

Hann benti orvantingarfullur 4 styttuna.

,,Eg losna aldrei vid minninguna um himneska harpyju sem
lzesir klénum { allar minar tilfinningar sem karlmadur og gerir allar
konur 6fullkomnar! Vidundur! Pt sem ekki getur skapad lif hefur
purrkad at fyrir mér allar konur af pessari j6rd.

Sarrasine settist nidur andspanis daudhreddum séngvaranum.
Tvo stor tar runnu Gr purrum augunum og nidur eftir karlmann-
legum kinnunum og 4 gélfid: tvo reiditar, beisk og brennheit.

»Aldrei framar mun ég elskal Unadurinn er ekki til fyrir mér
lengur, engar mannlegar tilfinningar.*

A0 svo mealtu greip hann hamar og peytti honum i att ad stytt-
unni af pvilikum krafti ad hann missti marks. Hann taldi sig hafa
eyOilagt pennan minnisvarda um eigin brjalsemi og héf pa sverdid
aloft i pvi skyni ad drepa s6ngvarann. Zambinella rak upp skerandi
6p. A peirri stundu pustu prir menn inn og réku allir rting { mynd-
hoggvarann sem hneig nidur.

,,Med kvedju fra Cicognara kardinala,” sagdi einn peirra.

,HPetta er godverk sem semir kristnum manni,” svaradi
Fransmadurinn og gaf upp 6ndina.

Pessir skuggalegu erindrekar s6gdu Zambinella fra pvi ad
verndari hans hefdi haft ahyggjur af honum og bidi hans vid uti-
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dyrnar { lokudum vagni til pess ad fara med hann burt um leid og
peir hefdu frelsad hann.*

,»En,“ sagdi frain af Rochefide vid mig, ,,hvernig tengist pessi
saga litla 6ldungnum sem vid saum hja Lanty-fjolskyldunni?®

,Ira min g60, Cicognara kardinali slé eign sinni 4 styttuna af
Zambinella og 1ét h6ggva hana ut { marmara, hana er nu ad finna 4
Albani-safninu. Pad var einmitt par, arid 1791, sem Lanty-fj6lskyldan
kom auga 4 hana og bad Vien ad gera eftirmynd. Andlitsmyndin
par sem pu sast Zambinella pegar hann var tuttugu ara — einu
andartaki eftir a0 pu sast hann sem hundrad ara 6ldung — var sidan
notud af Girodet til pess a0 mala Endymion, pu pekktir hann sjalf {
Adonis.*

,,Er pessi Zambinella hann eda hanr*

,,Hann getur ekki verid annar en brédir mé6durémmu Marianinu,
fra min g60. Nu hlytur pu a0 skilja hvers vegna franni af Lanty er
mikid { mun um ad fela hvadan audzfin koma ...*

»Petta er no6gl® sagdi hin og gaf mér merki um ad heatta.

Vid satum drjuga stund { djupri pogn.

,,J@&jare sagoi ég.

/B, kalladi hun upp yfir sig, reis a fetur og gekk fram og aftur
um herbergio.

Hiun kom til min, horfdi 4 mig og sagdi skjalfréddud:

,»Pu hefur vakid hja mér viobjéd a lifinu og astridunni sem mun
fylgja mér lengi. Eru 6barileg vonbrigdi ekki pad sem bidur allra
mannlegra tilfinninga pott vid latum Ofreskjuna eiga sig? Born
myrda madur sinar annadhvort med slemri framkomu eda kulda-
legu vidmoéti. Eiginkonur eru sviknar. Astkonur eru vanraktar, yfir-
gefnar. Vinattan! Er hun til? Eg myndi gerast trarekin strax 4
morgun ef ég vissi ekki ad ég er faer um ad standa eins og klettur {
6lgusjo lifsins. Pott framtid pess sem trair a Krist sé blekking pa
hrynur hin ad minnsta kosti ekki fyrr en eftir daudann. Leyfdu mér
ad vera ein.*

, O sagdi ég vio hana, ,,pu kannt ad refsa.*

»Hef ég ekki rétt fyrir mér?*

,,J 0, svaradi ég af einhvers konar aredni. ,,Og til pess ad ljuka
bessari sogu, sem er vel pekkt a Italfu, get ég gefid pér gbda
hugmynd um framfarirnar sem hafa att sér stad i sidmenningu
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okkar. Pessar 6lansomu verur eru ekki lengur bunar par til.

»Paris, sagdi han, ,er afar gestrisin; hun tekur 6llu fagnandi,
badi rikideemi sem byggist 4 skomm og rikidemi sem atad er bl6oi.
Glapir og nidingsverk eiga par gridastad og meta skilningi;
dyggdin er pad eina sem par a ekkert altari. Ja, hreinar salir eiga
athvarf 4 himnum! Enginn mun hafa vitad hver ég er! Eg er
hreykin af pvi.*

Og markgreifafrain var hugsi 4 svip.

<

Paris, november 1830

Alsdis Risa Magnsisdittir pyddi
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